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PREFACE.

T is to be hoped that a scholar possessed of the

requisite ability and leisure may some day produce
an edition of Tertullian’s works worthy of the author.

The editor of the present Treatise can claim no such
qualifications. He only hopes that this little edition
may be of some use to students, until something better
is available.

It would be ungrateful to let it go forth without
acknowledging the constant and ready help which has
been given in the preparation of it by two scholars,
to whom most grateful thanks are due—the General
Editor of the Series, and the Rev. A. Wright, D.D,,
Vice-president of Queens’ College, Cambridge.

J. M. L.

MARLBOROUGH,
February, 1908.
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INTRODUCTION xxix

5. Utpote with partic. like dre’.
Utpote non intellegentes. x.

6. Sine like ywpis, ¢ but for.
Sine resurrectione eius. xi.

Nullius...nisi like od8evos el pf. xiii (@wd.).

Quid custodiendum sit=7{ ¢pvAaxréor. xv.
(dub. Perh. a survival of a former ‘guae c. s.)).

9. Tunc=é rore.
Pro condicione tunc temporis. xiv.

10. Teloneum=re\dvewr. xii.

3. Legal Elements.

Characteristic words are ago—ampliatio—arbiter—competo—
defendo— extraneus — patrocinium—praescriptio—praetexo—prae-
rogatiua—praesumo—procuro—repromitto—restauro—titulus.

The following references will repay examination—pp. 10. 14,
19. 1,'32. 5, 34. 2, 38. 4, 48. 4, 51. 9, where the writer clinches or
supports an argument by a sentence of the law.

4. Philosophy.

Not much in evidence in this treatise. See, however, pp. 4. 15,
9.6, 13.

5. General.

1. Affinities with the language of Comedy.
exhibeo, p. 30. 11, perhaps also deputare (very common)
and cum causal with indic. xii.

2. Loose use of pronouns.
iste=hic. i, v, xv.
quisque=quisquis. V. .
eiusmodi used as a substantive. xii.

1 Perhaps this should not be included, cf.
Populus numerabilis utpote paruus. Hor. 4. P. 206.
which is much the same use.

L. T. ¢
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3. Well-known tendencies of silver Latin are shown in such
forms as

uectaculum. iii.
probabilis. i.
habilis, xix.

4. Pleonasm of conjunctions,
quamquam etsi. Xiv.

5. Epexegetic infinitive, extended use of,
after facilis. iv.
after concipio. iv.

6. Present participle, extended use of,
discentes. xvii.
aduersantes wif% gen.  xii.
credentes.  xiii.

7. Prepositions.

de instrumental. xix.

sub instrumental. vi, but see 2. 4 above, Graecisms.
penes=apud. (passim.)

circa=*in the matter of.” xviii.

Many words are used in a somewhat peculiar sense—e.g.
atquin, utique, reuoluo, uena, denique, adeo, omnino, quatenus, for
which the student should consult the Index.

Reference should be made, finally, to the pithiness and terseness
of the style, due largely to its unperiodic nature, of which ch. iv_f.
and v Zzét. are good examples. To it are due such epigrammatic
phrases as Ubi tres ibi Ecclesia ; Episcopatus aemulatio schismatum
mater est; Dei dignatio suas praemittit praerogatiuas ; Exempto

reatu eximitur et poena ; Spiritus dominatur, caro famulatur; and
the like.

§ 6. Biblical Quotations.

The de Baptismo, like other treatises of Tertullian,
is full of quotations from the Bible ; and their character
is such as to lead the reader to consider from what
source they were derived.

The history of the pre-Hieronymian Latin texts is
not yet satisfactorily cleared up. As the evidence to
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it is certainly less easy, in de Res. Carn. 40, where
Kroymann still reads it.

Enough has perhaps been said to show the nature
of the questions upon which the evidence of Tertullian
may be examined, and the peculiar difficulty of dealing
with it. It may be useful to the student if I collect
here the O.T. quotations which occur in the de Baptismo,
referring to Ronsch for those from the N.T.

O.T. Quotations.

Gen. i 1, 2. In primordio fecit Deus caelum et terram. Terra
autem erat rnwisibilis et incomposita, et tenebrae erant super
abyssum et spiritus Domini super aquas ferebatur, iii.

(¢nuisibilis also Iren. i 18. 1: LXX ddparos. Qu. ymh falsely
derived from M ?)

6—10. Referred to, but not quoted, iii.

Gen. i 26, 27, ii 7, Wisd. ii 23. Ita restituetur homo ad simili-
tudinem eius, qui retro ad imaginem Dei fuerat.

Gen. viii 11. Referred to, but not quoted, viii.

Gen. xlviii 14. Intermutatis manibus. viii. [See also above,
p. xxxi.]

Ex. xiv 28. Referred to, but not quoted, ix.

Ex. xv 25. Freely adapted, ix.

Ex. xl 13. Referred to, but not quoted, vii.

Ps. cxxxii 2. Referred to, but not quoted, vii.

(NVote, Ps. ii 1 is quoted in ch. vii from Acts iv 27, and is
therefore not included here.)

Is. vii 9. Non intellegentes, quia non credentes. x.

LXX édv pn) miorevanre, oldé pi) avvijTe (no variant).

Vulg. Si non credideritis, non germanebitis.

(Vulg. right: LXX evidently did not understand the paro-
nomasia.)

Is. x1 3. Adapted or referred to, vi.

Jer. xxxi 8. [Et congregabo illos ab extremis terrae 7z dle festo
(agrees with LXX B against Q=% and Vulg. See note 77 /oc.
ch. xix).

Mal. iii 1. Praeparabit uiam meam. vi.

Wisd. ii 23. Cf. quotation from Gen. i 26 above.












INTRODUCTION xXxxvii

found among the collections of that pleasant town which
has rendered so many services to the cause of learning,
or whether it has suffered at the hands of the butterman
the fate of so many other MsS, are questions on which at
present I can throw no light.

§ 8. Bibliography.

In drawing up the following list, which does not
pretend to be exhaustive, I have purposely omitted what
may perhaps be called obvious sources of information,
and have selected rather those which are more likely
to be overlooked. A few of the most important are
marked with an asterisk, and in some cases I have
added a word of comment, which may be useful as
a guide. The date is in many instances an indication
of work which has now been superseded. Most of the
books named have been examined by me at one time
or another. As many of them were not in the Cambridge
University Library, nor in the British Museum, I availed
myself when last at Bonn of a courteous permission
given me by the University Librarian to examine them
in the library there. I have added the British Museum
press-mark to several for ease of reference.

1. General.

*d’Alés, A., La Theologie de Tertullien. Paris, 1905. 8°.
[B.M. 3624. b. 15.]

Benson, E. W., Cyprian, his life, times, and work. London,
1897. 8.

Bethune-Baker, J. F., Introduction to the early History of
Chr. Doctrine. London, 1903. 8°.

published. The editor in his preface laments the ill health of the English
antiquary, so that it is not improbable that the Ms of Tertullian never
returned from Bile to its native country.
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*Caspari, Quellen 2. Gesch. d. Taufsymbols.

*Hahn, d. Lehre v. den Sacramenten. Breslau, 1864.

*Hofling, J. W. F., d. Sacram. d. Taufe, 2 vols. Erlangen, 1846.
(Very useful.)

*Mason, A. ]., Relation of Confirmation to Baptism? London,
1891. 8°.

Méhler, Patrologie. Regensb. 1840, pp. 713, 737.

Mozley, ]J. B., Review of the Baptismal Coniroversy, London,
1862. 8

Primitive Doctrine of Baptismal Regeneration. London, 1856. 8°.

Steitz, article ¢ Taufe’ in Herzog-Plitt, Realenc.

Wall, Dr W., History of Infant Baptism. London, 1877, 8.

Waterland, D., Sermons. London, 1776. 8.

3. Chronology.

*Bardenhewer, O., see above, § 2. .

*Bonwetsch, G. N., d. Schriften Ts n. d. Zeit ikr. Abf
untersuch?., Bonn, 1878. 8. [B.M. 3627. bb. 2]. Esp.
p- 30, n. Io.

Gesch. d. Montanismus—passim, esp. ad fin.

*Harnack, A., Gesch. d. altch. Litt. bis Eusebius, ii p. 268, and
authorities referred to in n. 1, p. 256.

*Neander, Antignosticus, see above, § I.

4. Textual Criticism.

Gomepertz, E., Tertullianea.

*Hartel, W. von, Patristische Studien in vol. 120 of Sitzungséer.
d. kais. Ac. d. Wissensck., Vienna, 18go, etc. [B.M. Ac.
810. 6, vols. cxxi, cxxiil.]

Klussmann, Max., Excerpta Tertull. ex Isidoro. Hamb., 1892. 4°.
[B.M. 11312. ee. 3 (4).]

Curarunt Tertull. Particulae Tres. Halle, 1881, Gotha, 1887.

(Nothing on de B. but an excellent account of Cod.
Agobard.)

1 T had hardly written this, when I read in 7ke Zimes of his death,
Not Austria alone will mourn so accomplished a scholar and so charming
a man.
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*Kroymann, E., Quaestiones Tertull. Criticae. Oenip. 1894. [B.M.
3623. aa. 43.] (Thinks the Vienna editors have been
unduly influenced by the views of Reifferscheid.)

*Kritische Vorarbeiten f. d. 3ten u. gten Bd. d. neuen T. Ausg.
in vol. 143 of the series referred to above under Hartel.

Vliet, J. van der, Studia Ecclesiastica, pt 1, Leiden, 1891.
(Elegant and appreciative : not much on de B.)

5. Language, Latinity, and Style.

Condamin, J. P, Q. S. F. Tertull. chr. linguae artifex. Leiden,
1877.

*Dirksen, Manuale.

®Ebert, T's Verhilinis z. Min. Felix in Abk. d. kon. Sdchs.
Gesellsch. d. Wissensch. Leipzig, 1868.

Ehrlich, J., Beitr. z. Lat. d. Vulgata. 1895.

Engelhardt, 7s schriftstellerischer Character in Hist.-theol. Ztschr.
1852, ii. (Useless.)

Fabricius, Bibliotheca Latina. Hamb., 1708.

Hauschild, G. B., d. Grundsiitze u. Mittel d. Wortbild. bei T.
Leipz. and Fkft, 1876—381.

Hoppe, H., De Sermone Tertull.

Syntax u. Stil d. Tertull. [B.M. 11312. g. 10.]

Kellner, Ueb. sprachl. Eigentiimlichk. T. in Tiib. Quartalschr.
vol. 58, p. 237.

*Koffmane, G., Gesck. d. Kirchenlateins, 1 1 and ii. Breslau,
1878—811,

Langen, P., De wusu praeposit. ap. Tertwll. Miinster, 1868.
(Very poor.)

Leimbach, Tert. als Quelle f. d. chr. Archacol. in Zischr. f. hist.
Theol. 1871, p. 110. (I have not seen this, but it is well
reported of.)

Paucker, Zeitschr. f. ist. Gesck. 1881, p. 484. (Neologisms.)

Renan, E., Marc Auréle, p. 456.

Réville, Alb., Du sens du mot sacramentum dans Tert. Paris,
1889.

Rénsch, H., see next §.

1 Incomplete. The publishers wrote at my request to Dr K. to ask if
there was any prospect that he would complete the work, but he is too busy.
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Schaff, P., article Zertullian in Herzog-Plitt Realenc., p. 344 sq.
(Soon to be superseded in Hauck’s reissue.)

Schmidt, Jos., Comment. de nominum verbalium in -tor et -tnx
ap. Tert. copia ac vi. Erlangen, 1878.

De Latinitate Tert. Erl, 1870. (Not much good.)

*von Schulte, Dr F. ]J., Gesck. d. Quellen w. Litt. d. kanon.
Rechts. Bonn. (Good on the legal side.)

Gedanken 1ib. Aufg. u. Ref. d. jurist. Studiums. Bonn, 1881.

Sittl, K., d. lokalen Verschiedenh. d. lat. Spr. mit bes. Beriick-
sichtigung d. afrikan. Lateins. Erlangen, 1882. (Good in
general: not much special to @ B.)

Watson, E. W., Style and Language of S. Cyprian in Studia
Biblica 1v v p. 189 sq., esp. p. 197, § 4. (Very good: deals
only incidentally with Tertullian.)

Wolfllin, Arckiv f. lat. Lexicographie. Leipzig.

6. Biblical Quotations.

Bebb, LL. J. M., Evidence of...Patristic Quot. on Text of..N.T.
in Studia Biblica ii, p. 195, 1890.
Article ‘Versions’ in Hastings’ D.B.
Berger, S., Hist. de la Vulgate. Paris, 1893. (Does not deal
much with pre-Hieron. Vns.)
Burgon, Dean, /ndices. (Brit. Mus. MsS.)
The Revision Revised. 1883.
Burkitt, F. C., O.L. and Itala, in Texts and Studies, vol. iv no. 3,
pp. 18 sq., 76.
Corssen, P., Zwei neue Fragm. d. Weingartn. Prophetenhdschr.
Berlin, 1899 (pp. 45, 47)-
Kaulen, Hdbuck z. Vuigata. Mainz, 1870 (pp. 83, 130, 189 sq.).
Kennedy, H. A. A, article Latin Vns, the Old in Hastings’ D.B.,
iii p. 55.
Kenyon, F. G., Handb. to Textual Criticism of N.T. (pp. 215, 216).
Nestle, Dr Eb., article Brbeliibersetzunger. (lateir) in Hauck,
Realenc.
*Ott, J. N, article in Fleckeisen’s Jakrbuck for 1874 (p. 856 sq.).
*Rénsch, Hy, d. neue Testament Ts. Leipz., 1871.
Itala u. Vulgata.
Sabatier, D. P., Bibliorum Sacrr. Latinorum Versiones. Rheims,
1743—9, Paris, 1751 (under revision by Prof. E. Wolfflin
for the Munich Academy).
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Sanday, Dr W., O.L. Biblical Texts, ii § 14, 1886.
Note in Studia Biblica, vol. ii, p. 309 sq., 18g0.

Scrivener, Introduction to the...Criticism of N.T4, revised by
Miller, 1894 (ii p. 851 b).

*Swete, Dr H. B., Introduction to the O.T. in Greek (pp. 103,
351 n. I, 465 sq.), Bibliogr. p. 104.

Tischendorff, E., Mon. Sacr. Ined. (prolegg. p. xxvii).

Vercellone, Var. Lect, Vulgatae, ii (p. 8 sq.).

Westcott and Hort, The N.T. ir: Greek, ii (pp. 78, 83).

White, H. J., article Vulgate in Hastings’ D.B.

Wordsworth and White, Vulgate (in progress). [They consider
T.’s quott. too abnormal to be included.]

*Ziegler, L., d. lat. Bibeliibersetzungen. Munich, 1879 (pp. 54,
57, 6on. 2, go—I100, 123—I131).

7. Montanism.

*Bonwetsch, G. N. (see above, § 3. Very good and clear).

Cunningham, Rev. W., Tke Churches of Asia. Macm. 1880. 8°.

de Soyres, J., Montanism and the primitive Church, Hulsean
Prize Essay, Bell, 1878. 8°.

For other heresies mentioned in Tertullian the following works,
among others, will be found useful.

Bethune-Baker (see under § 1 above), pp. 85, 86.

Gruber, d. Ophiten. Wiirzb., 1864.

Harnack, A., Quellen-Kritik d. Gnostic. 1873.

Heinrici, d. Valentin. Gnosis. 1871.

Hilgenfeld, Kezzergesch. d. Urchr. 1884.

Lipsius, Quellen-Kritik d. Epiphanius. 1865.
Quellen d. dlt. Ketzergesch. 1875,

Volkmar, Quellen d. Ketzergesch. 1855.






Note on the Apparatus Criticus.

Except where otherwise noted, the text is that of
Reifferscheid and Wissowa, Vienna 18go. Where their
text differs from that of Oehler, Leipzig, 1853, the
difference is indicated.

It will be seen that I have returned to Oechler’s
notation of A for Mesnart, B for Gelenius &c. The
Vienna editors, having used A to denote Codex Agobar-
dinus, in the Treatises where it is available, were not at
liberty to use it for Mesnart here. I hope that the
possibility of confusion will be outweighed by the con-
venience of using A for the earliest edition and B, a, 8,
for those next in order. In the textual notes

A denotes the editio princeps, Martin Mesnart, commonly
attributed to Gangneius, Paris, 1545.
” the edition of Sigismund. Gelenius, Bile, 1550.
” " » Iac. Pamelius, Antwerp, 1579
’ ” " Nic. Rigaltius, Paris, 1634.
Fr. Oehler, Leipzig, 1853, 3 vols.
' " ” Reifferscheid and Wissowa,
Vienna, 1890.

WO »w

I »  suggestions made by Franciscus Junius.

K , ” » Kroymann.

L » ” Latinus Latinius.

S, » ” Josephus Justus Scaliger.
u , ” » Fulvius Ursinus,

1 In one place (p. 41. 4) I have used Pam. for this, to avoid possibility
of confusion.











































































DE BAPTISMO 25

Vitruvius (de Architect. x 11, with
Perrault’s notes). The e may
be found at length in Rimbault-
Hopkins, with Newton’s translation.
(Reference may further be made to
Kircher Musurgia ix p. 332; Isaac
Vossius De Poem. cantu et viribus
Rhkythmi p. 100; Dr Burney Hist.
of Music i 491 ; Bennet Woodcroft
The Preumatics of Hero of Alexan-
dria, 4'°, 1851, with drawing).

The general idea of the hydraulic
orﬁan was as follows: The early
bellows were small, and exerted an
irregular pressure of wind. That
difficulty is now surmounted by the
device of the wind-chest; but,
before wind-chests were invented,
an attempt was made to regulate

A
s

Pisot

the flow of air by water pressure.
The way in which that was managed
was this: (1) A piston, sliding in
a cylinder and operated by a rocking-
beam, gumped air into an inverted
hemisphere contained in a receptacle
of water. (2) The pressure of the
water kept the hemisphere down
at the bottom, unless air enter-
ing from the cylinder forced it
up. (3) When the pressure was
released, the water in the receptacle
would depress the hemisphere, and
the air imprisoned within it would
escape through a valve at the top to
the organ-pipes with some steadi-
ness of supply. Perhaps the follow-
ing diagram will help to explain the
operation :

E air
= lo
organ

“Flexible
Tube

A. Cylinder for forcing air into the large receptacle.
B. Piston with valve, operated by

C. Rocking-lever.

D. Hemisphere, rising and falling in the water, and allowing

air to escape at £.

Some differences will be dis-
covered between my diagram and
those given elsewhere, but, as I do
not claim any degree of certainty
for mine, only higher probability,
I will not discuss them.

Let us, now, examine Tertullian’s
statements in the light of what has
been said. Tertullian says that the
player, ‘accommodatis desuper ma-

nibus (adjusting his hands from
above) summons breath into the
water, and animates the union (con-
corporatio) of the two with another
breath...’&c. Accommodatis desuper
manibus suggests the position of the
hands over a modern key-board.
But, as these are not known to have
been used till the great organ was
built at Magdeburg at the end of
































































































XX] DE BAPTISMO 57

- tissimo lauacro noui natalis ascenditis et primas manus apud
matrem cum fratribus aperitis, petite de patre, petite de
domino, peculia gratiae, distributiones charismatum subiacere.

petite, et accipietis, inquit.

pulsastis et apertum est uobis.

quaesistis enim et inuenistis;

tantum oro, ut, cum petitis,

etiam Tertulliani peccatoris memineritis.

3 domino + ¢ petite de spiritu sancto for2.” R. peculia gratia A, peculia,

gratias Bab, peculia gratiae O.

subiacere A, subiacente B, subiciiente ab,

distributiones charismatum subiacere u# glossam delend. censet Harnack.

_..1. lauacro noul natalis] Tit.
iii 5.

t6, primas manus] The im-

rtance of the first prayers after

ptism is emphasized inthe Passion

({ Perpetua § 3 ‘et mihi spiritus

ictauit non aliud petendum ab aqua
nisi sufferentiam carnis.’

2. matrem] sc. the Church.

ib. aperitis] ‘%rabant manibus
expansis,’ Rigalt. So A4p/. 30, adu.
Iul::nxo, am;g:i!ten in the Fathers.

3. peculia] So ‘peculia natu-
ralia,’ sc. animae, de¢ Anim. 36.

5. charismatum] 1 Cor. xii 4.
Purists instead of this word used
donum, donatio, gratiae (Koffmane
op. cit. i 1 p. 16).

5. sublacere] *ask that...may be

forthcoming’: a gloss, in Harnack’s
opinion. Certainly the grammar is
unusual—* subiacere’ for ‘ut sub-
iaceant.” Subiciente, of Pamelius,
would mean ‘the Lord who sup-
plieth’ the ¢ distributiones charisma-
tum.’

4. Dpetite] Mt. vii 7, 8.

6. etlam Tertulliani pecca-
toris] With this should be com-
pared the endings to ¢ Firg.
Veland. and de Exhort. Cast.—if
the reading of the latter is correct.
There are some features in Ter-
tullian that repel, but our verdict
on his character would be unjust, if
it failed to take into account such
utterances as these.







I. INDEX VERBORUM.

(Reference is to page and line of this edition. Where a word occurs
in a quotation, it is placed within inverted commas.)

A lauacro 56, 10; ab initio g, 2

Aaron 20, 2

abluamur aquis 10, 10; abluendi
12, 9; abluit semel 43, 4; ablutis
1,1

ablutionem, per 14, 11; ablutione
delictorum 17, 5

Abraham 38, 3

abscondi 47, 4

absoluit 13, 3; absolutum est 7, 8

abstinentia 56, 10

abyssus 6, 9 ; ‘abyssum, super’ 6, 4

accessit 14, 8

accipere 42, 9 &c.; accipi 24, 53
accipiendum erit 32, 6; accipiendi
baptismi 46, 2; ‘accipietis’ 57, 4;
accipit causam 5, I ; acceperat 16,
3; accepissent 30, 9; acceptum
lavacrum 435, 2

accommodauit 20, 4; accommodatis
manibus 22, 1

Actis, in 20, 5; Actis, in Aposto-
lorum 30, 8

actus 21, I; actu, in 3, 5; actum, ad
simplicem r0, 9

addita est 38, 8

ademptio 42, 4 .

adeo 38, 2; atque adeo 2, 2; nihil
adeo 3, 3

adfectantes 13, 7

adfectationibus 13, 5

adferens 24, 1

adflatu, de 16, 2

adhaerebant 35, 11

adhuc 6, 2

adicitur 19, 1

adimunt 35, 1; adimatur 39, 15

.- s

adimpleta. gloria Domini 32, 16;
adimpleta passio 53, 8

¢ adiungeret’ 51, 4

adlectionis 36, 12

admirationem, super 4, 6

admonitionis 24, §

adnuntiauit 23, 8

adprehensum 56, 5

adsiduitate 43, 5

adesse 13,15

adspergi 36, 2 ; adspersi 36, 1

adspergine aquae 12, 4

adtributum est 9, 13

aduenientem 31, 1

aduentus Domini 54, 7

aduersantes Domini 35, 9

aduersariis, in (c. gen.) 4, 14

‘aduersus’ 20, 6: 35, 1

adulescunt 52, 4

aduocans 21, 3

aduolat 24, 1

Aegypti 26, 4 ; Aegypto 26, 4

aemulantis (diaboli) 13, 1

aemulatio (episcopatus) 47, 8

aemulum Dei 13, 6; aemuli fidei
35, 8; aemulis fidei 35, 10

aeque 47, 5; aeque ut 28, 9

aequo, ex 47, 2, 3

aestimare 29, §; aestimo, quantulum
56, 12

aetas innocens 52, 6; aetatem
aquarum 6, 5; aetate 51, I

acternam 1, 2; aeternam, salutem
14, 10

aeternitatis 3, Io; aeternitate, in
16, 1

agape 27, 11
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uerecundiae disciplina 47, 6

uereor 8, 3

uerum (=°‘bu?’) 31, 15: 40, 2;
‘uere’ 20, 5; uerius 2, 10; uero
29, 2: 33, 3

uera fides 31, 12

uestimentum 38, 8

ueteri, de sacramento 22, 4; ueteres,
penes 13, 7; uetera, post delicta
23, II

uiam domini praeparare 31, 7;
praeparatam 35, 3; in 50, 9;
uias, inter 1o, 3; praeparans 17, §

uicem 35, I4; uice 10, 9

uidelicet 13, 3

uidemus 27, 6; uidetur 3, 5: 14, I3
uidear 8,3: 41,2 ; uidearis §3,1;
uideretur 40,. 5: 49, 3; uideri
3% 3

uiduis at;uis 12, 1; (subs.) 53, 3

‘uigilate’ 56, 3

uillas 12, 3

uiolentia maris 36, 3

uipera uenenatissima 2, 3; uiperae
2, 5

uirginibus 53, 2

uirtus 5, 1

uis 8, 1; peruersitatis 3, 1;+ uim
26, 2; uim dei, per 13, 1 ; sanc-
tificandi 10, 8; uires 28, 2

uita 33, 1; ‘uitam’ 33, 5; aeter-
nam 1, 2; terrenam 8, 6; sus-
tentabat 37, 6

ugtio, de 27, 1; uitia corporis 14, 8
uiueret 7, 6; ‘uiuere’ s, 18

ultimum 4, 1; ultimis, in 36, 7
ultro 34, 5L, 3

9

umecta 7, 9

umore 7, II

unctio 20, 3, 7; unctione benedicta
20, I

unde 20, 2

‘unxisti’ 20, 6; unctus est 20, 2, 4;
ungi 20, I

uniuersa 7, 11; uniuersis, de 28, 8

unus baptismus 42, 7; Christus 42,
6; deus 41, 4; una ecclesia in
caelis 41, 4; unum 14, 10;
baptisma 41, 4; baptismum 34,
10; lavacrum 44, 1; ex his 6, 1;
uno lauacro, de 43, 3; uerbo
37 5

uocant 13, I2; uocantur 47, 4;
uocatus 27, 9; uocatos 44, 5

uolenti 34, 11

urget 48, 5

usque adeo 30, I3

usurpauit (¢c. infirn.) 48, 7

usum, in 27, 1

utilior 51, 12

utrumque 10, 14; ad 4, 10

utique 5, 5, ¢/ saep.; nom utique
9, II

utaris, ut 48, 3; usus sit 56, 6

utpote 29, 3: 32, 16

uulneratur 28, 5
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(The references are to page and line of this edition.

INDEX LOCORUM.

Where a quotation

appears in more than one Gospel, reference is made to St Matthew.)

A. PASSAGES QUOTED DIRECTLY,

e 6,2
cees 20, §
vees BBy I
... 55, 8
e 50, I
veer 50, 1
e 575 4

<373
veee 234 4
veer 37, 8
.... 56,6

- 303

Mk xiv. 13 .....
Lk. xii. 50 ..
xviil. 27
Joh.iii. 5........
3 SRR

B. PASSAGES QUOTED INDIRECTLY.

Deut. viii. 3=Lk. iv. 4...... 56, 17
Is. vil. 9 ceeeeenininiiins 29, 3
Mt. iii. 11 . 31, II

XXl 25 ceeiiiiinninieiinnine 29, 2

Gen. i. 6, 20 ...
26, 27 ...
xIviil, 14 ...

20, I

17, 3

. 31,2
. 28, 2
19, I




II. SCRIPTURAL INDEX 77

2 Cor. xiii. 1= Deut. ix. 15 18, 1

Gal. iii. 27 ..................... 34y 2
E ho iv. ¢ i 49, 9
Phil. iv. 7 (cf. Col. iii. 15)... 24, 1
1 Tim. ii. 12 ........ . 2,0; 48,7

V. 13. -+ 533

22 .. 50, 4

Tit. iii. § .. w51

2 Pet. fil. 7 coovvininnnnninnenns 24 3
1 Joh. v. 6, cf. Joh. xiii. 31,

323 XiX. 34 cereeriiinnnionns . 44 3

Rev. xi. 15 (cf. xii. 10)...... 27, 7



III. INDEX OF SUBJECTS.

(The references are to chapters.)

Abraham xiii

angel at Bethsaida v; in Baptism iv
Apollo, games of v

apostles, whether baptized xii

Baptism, anfy sort of water suitable
to iv; of blood xvi; described
ii, vi, vii ; heretical xv; minister
of xvii; necessity of i, xii, xiii;
one xv; preparation for xx; time
of xix

Bethsaida, pool of v

blood, baptism of xvi

Caina haeresis i

childygn, baptism of, to be deferred
xviii

Christ vii

Church, the vi, xi, xii

confession xx

creation, the iii

Devil, imitates Divine ordinances v

Easter xix
Eleusis, games of v

Fasting xx
fishes 1

Greek, earlier version of the treatise
in xv

Hand, imposition of viii
Hemerobaptists xv
heretics i, xv

hydraulic organ viii

Idols ii ; worship of v
image and likeness of God v
imposition of hand viii

Isis v

Jacob viii
Jesus, did not baptize xi
John, baptism of iv, vi, x, xi, xii

Martyrdom xvi
Matthew xii
Mithra v
mysteries, the ii

Organ, hydraulic viii

Paul, baptized xii, xiii; baptized
Gaius xiv; and Thecla xvii

Pentecost xix

Peter-xii ; baptized in the Tiber iv

Pharisees xii

Philip xviii

Quintilla ( fals. lect.) i
Salvg?.tiqn, necessity of Baptism to

xif, xiii
ship, type of the Church xii
Spirit, Holy iii—vi, xi
sponsors vi, xviii

Tertullian xx
Thecla, Acts of Paul and xvii
Tiber, Peter baptized in iv

Unction vii
unmarried persons xviii

Virgins xviii

Water, any sort of, suitable to Ba,
tism iv; at the Creation iii; n
idol-worship v

widows xviii

women forbidden to baptize i, xvii



Tambridge:
PRINTED BY JOHN CLAY, M.A.
AT THE UNIVERSITY PRESS.


















